LEKTOR: Audycje Kulturalne w dobrym tonie.

MARTYNA MATWIEJUK: Stuchajg Panstwo Audycji Kulturalnych podcastu
Narodowego Centrum Kultury, a dzi§ moim gosciem jest Robert Kruzi, czeski
dyrygent, ktéry wystapi w najblizszg sobote w Warszawie podczas Festiwalu
Eufonie. Dzien dobry, jakie sa pana odczucia swiezo po prdobie?

ROBERT KRUZIK: Dzieh dobry. Bardzo dobre, bo zaréwno Chér Filharmonii Narodowei, jak i
Orkiestra Sinfonia Varsovia byty bardzo dobrze przygotowane do pierwszej prdoby i nie moge
sie doczekac kolejnej.

MARTYNA MATWIEJUK: Ustyszymy bardzo utalentowanych solistow i artystow.
Jednym 2z gidwnych punktow programu jest Karnawalt Praskiej Smetany,
nazywany go Ojcem Muzyki Czeskiej. Nie zdazyt ukonczy¢ tego utworu przed
$miercig, byl tez juz wtedy kompletnie gluchy. Przypuszczam, ze jest to rowniez
bardzo wazne dzieto dla pana jako Czecha.

ROBERT KRUZIK: To prawda, to jego ostatnie dzieto orkiestrowe. Chciat napisac caty cykl, a
to miata by¢ jego pierwsza cze$¢. To w pewnym sensie nie jest tatwy utwér w odbiorze ze
wzgledu na jego chorobe, ktéra bardzo dawata mu sie we znaki. Przez ostatnie 10 lat zycia
byt kompletnie gtuchy. Napisat wiele oper bedac w tym stanie. Tutaj méwimy o wiosnie 1884
roku, wiec na 3-4 miesigce przed $miercig, a byt juz wtedy w naprawde ztej kondycji. To
bardzo taneczny utwdr. Jest tam polonez, duzo czeskiego folkloru, co jest typowe dla
Smetany — walc. Warto zwrdci¢ uwage na fakture instrumentdéw detych, drewnianych, a
zwlaszcza perkusji. Jest ona kompletnie nowatorska. Mozna by sie spieraé o to, czy
kompozytor tak sobie wyobrazat ten utwodr, poniewaz w pewnym sensie nie jest tatwo
odnalez¢ w nim melodie. Jest tam tak roznorodna faktura, tak wiele réznic pod wzgledem
rytmicznym, ale i harmonicznym. Wielu dyrygentdw przede mng probowato to zmienic,
uprosci¢. Ale mysle, ze utwér jest bardzo dobry, kiedy wykonujemy go tak, jak chciat tego
Smetana.

MARTYNA MATWIEJUK: Nastepnie ustyszymy preludia wegierskiego kompozytora
Ferenca Liszta. Jest to trzeci z jego 13 poematow symfonicznych. List byt
prekursorem tej formy. Wowczas zdania na temat poematéw symfonicznych bytly
podzielone, ale z drugiej strony znany jest nam tez fenomen listomanii. Ciekawi
mnie, jakie jest Pana zdanie o tym utworze.

ROBERT KRUZIK: Jest on bardzo bliski mojemu sercu. Dobrze go znam. Gratem go wiele
razy jako wiolonczelista w orkiestrze. Faktycznie, poprowadze go po raz pierwszy jako
dyrygent, ale gratem go wiele razy. To piekna kompozycja. Co ciekawe, to nie jest pierwszy
raz, poniewaz, tak jak Pani wspomniata, napisat 13 poematdw, a ten jest trzeci. Mysle, ze
chciat przekazac¢ rdéznorodne tematy. Rozpoczynamy tematem gwiazd, ktéry pojawia sie w
krotkim interludium w smyczkach, po czym nastepuje temat gtéwny, ktdry nazywamy
gwiazdami. Potem styszymy dwa tematy mitosci, a nastepnie sztorm, w ktorym pojawia sie



btyskawica i potezny dzwiek orkiestry. Po czym powraca mitoS¢, a caty poemat konczy sie
tematem gwiazd. To bardzo dobry uktad dla mnie, ale szczegdinie dla programu koncertu.
Rozpoczynamy z Smetang. Jest to krétki utwor, ale bardzo skomplikowany. A nastepnie
przechodzimy do Lista. Jest to prosta w odbiorze muzyka, nie ma w niej wielu zmian
harmonicznych, zmian charakteru, wiec powinien by¢ to mity moment dla publicznosci po
Smetanie. A w drugiej czesci Janacek , gtowny punkt programu catego koncertu. Nie moge
sie doczekaé, bo Janacek jest kompozytorem, ktdry dziatat w Brnie, a ja pochodze z Brna. To
jest moje rodzinne miasto. Premiera Mszygta-Golickiej rowniez odbyta sie w Brnie, na
Stadionie Potudniowym. To naprawde $wietna sprawa. Ciekawi mnie, w jaki sposdb polska
orkiestra i polski chor tak, styszatem pierwszg prdébe, ale zobaczymy w sobote, wykona te
muzyke. Bo to jest naprawde skomplikowane, kiedy grasz i styszysz to dzieto po raz
pierwszy. Janacek byt bardzo postepowy. Napisat ten utwdr w 1927 roku, 100 lat temu, ale
to wcigz bardzo nowoczesna muzyka.

MARTYNA MATWIEJUK: Méwigc o Janacku, podobnie jak Smetana czerpat w swoich
kompozycjach z muzyki ludowej, ponadto uwaza sie, ze byt agnostykiem, a
jednak napisat rozbudowang orkiestralng Msze Gtagolicka, ktorg tez ustyszymy w
sobote. Mysle, ze jest to bardzo taczaca, takze korespondujaca z ideg tego
festiwalu. Podobnie jak to, ze nasze jezyki maja ze soba wiele wspodlnego.

ROBERT KRUZIK: To prawda, ma pani racje. Tekst jest w jezyku starocerkiewno-stowiariskim
i jest to w catosci tekst liturgiczny, jak w kolejnych czeSciach mszy. Kyrie, Gloria, Credo,
Agnus Dei, Sanctus. Ma pani racje. To jest bardzo ciekawe. Kiedy Polacy sg w Czechach, lub
odwrotnie, méwig w innym jezyku, na przykfad angielskim, tak jak teraz, lub niemieckim. Ale
nasze jezyki, polski i czeski, s bardzo podobne, wiec moze to potgczenie nastgpi poprzez
jezyk starocerkiewno-stowianski, z ktdrego wywodzg sie nasze jezyki, czeski, stowacki i
polski, ale takze jezyki Stowian potudniowych. Bardzo sie ciesze, ze towarzyszg mi solisci ze
Stowacji. To znowu inny jezyk, moze nawet bardziej zblizony do polskiego. To bedzie
przyjemnos¢ spotkac ich ponownie. Andre Adankowa, Jarmila Balazowa, Tomasz Juchas i
Jozef Benczy. To naprawde wspaniali Spiewacy. Utwor przewiduje réwniez obszerne solo
organdw, ktdre wykona Laszlo Fasang. Tak, to bedzie duza przyjemnosc.

MARTYNA MATWIEJUK: Czytatam, ze Leos Janacek uwazal swoja msze za hoild
kulturze stowianskiej. Zastanawiam sie, ktory z tych utworéw jest dla Pana jako
dyrygenta najwiekszym wyzwaniem?

ROBERT KRUZIK: Zdecydowanie Janacek. Dyrygowatem juz tym utworem réwniez pierwsza
wersjg, tak zwang wersjg z pierwszej reki. Miatem kontakt z tg muzyka przez ostatnie dwa
miesigce w Brnie podczas festiwalu Janacek w Brnie. PracowaliSmy nad nig razem z moim
kolegg Jakubem Hrusza. Pierwsza wersja jest zupetnie inna. Przyktadowo, pierwsza wersja
rozpoczyna sie introdukcjg, a caty takt wypetnia septola. Siedem nut na jednej mierze taktu.
Pochodzi ona z 1926 roku i muzycy nie potrafili gra¢ wtedy w ten sposob, wiec Janacek
musiat zmieni¢ metrum na tréjdzielne. W pierwszej wersji jest trzech kotlistow. Obsada jest
wrecz malarowska. Druga wersja pozbawiona jest tego elementu, jest bardziej kameralna,
ale mysle, ze druga wersja, czyli ta, ktdrg ustyszymy w sobote, jest kompletna. Pierwsza z



kolei nie jest. Jest w niej wiele pytan dotyczacych budowy utworu, dynamiki, rownowagi
miedzy partiami. Takze dla solistdbw pierwsza wersja jest naprawde krétka. To tylko jedno
stowo u jednego S$piewaka, dwa u kolejnego itd. W drugiej wersji frazy sg dtuzsze,
petniejsze.

MARTYNA MATWIEJUK: Zostato kilka dni do koncertu. Jak sie pan skupia przed
takimi wydarzeniami?

ROBERT KRUZIK: To dla mnie normalny proces. Za kazdym razem jestem w filharmonii, czy
to w Czechach, Niemczech czy Polsce. Dla mnie najwazniejszy jest odpoczynek miedzy
prébami i skupienie sie na rzeczach, ktdre sg najtrudniejsze, najbardziej skomplikowane dla
danej orkiestry. To po prostu moje zycie.

MARTYNA MATWIEJUK: Jestem pewna, ze sobotni wieczor bedzie wspaniaty. Zycze
panu mitego pobytu w Warszawie. Dziekuje za rozmowe.

ROBERT KRUZIK: Bardzo dziekuje.

LEKTOR: Audycje Kulturalne w dobrym tonie.



